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GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
DurchfUhrungsbestimmungen

DurchfUhrungsbestimmungen zur Prifung
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
Stand: 1. September 2023

Die Durchfohrungsbestimmungen zur Profung GOETHE-
ZERTIFIKAT AT: START DEUTSCH 1 sind Bestandteil der
Prufungsordnung des Goethe-Instituts in ihrer jeweils
aktuellen Fassung.

Die DurchfUhrungsbestimmungen beschreiben die Bestand-

teile der einzelnen Prufungen und regeln die prufungsspezi-

fischen Bedingungen der Prufungsorganisation, des Ablaufs
und der Bewertung sowie die Berechnung der Prufungser-
gebnisse.

Die Prufung START DEUTSCH 1 wird vom Goethe-Institut
getragen. Sie wird an den in § 2 der Prufungsordnung
genannten Prufungszentren weltweit nach einheitlichen
Kriterien durchgefUhrt und bewertet.

Die Prufung dokumentiert die erste Stufe - A1 - der im

Gemeinsamen europdischen Referenzrahmen fur Sprachen
(GER) beschriebenen sechsstufigen Kompetenzskala und
damit die Fahigkeit zur elementaren Sprachverwendung.

§1 Prifungsbeschreibung

Siehe hierzu auch Prifungsordnung § 1.

11 Bestandteile der Prifung

Die Prufung START DEUTSCH 1 besteht aus folgenden
obligatorischen Teilprufungen:

m schriftliche Gruppenprufung,

B mundliche Gruppenprufung.

1.2 Prifungsmaterialien

Die Prufungsmaterialien bestehen aus Kandidatenblattern
mit dem Antwortbogen (Horen, Lesen, Schreiben), Pruferblat-
tern mit den Bogen Sprechen - Bewertung, Sprechen -
Ergebnis und dem Bogen Gesamtergebnis sowie Tontragern.
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Disposiciones de aplicacion del examen
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1

Fecha de redaccion: 1° de septiembre de 2023

Las Disposiciones de aplicacion del examen para obtener el
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1 en su actual
redaccion forman parte del Reglamento de exdmenes vigente
del Goethe-Institut.

Las disposiciones de aplicacion describen los componentes
de los examenes individuales y regulan las condiciones
especificas de la organizacion del examen, el procedimiento
y la evaluacion, asi como el calculo de los resultados del
examen.

El examen START DEUTSCH 1 se organiza por el Goethe-
Institut y se celebra y evalUa en los centros examinadores
mencionados en el Art. 2 del Reglamento de exdmenes, a
nivel mundial y en base a criterios unificados.

El examen acredita el primer nivel - A1 - de la escala de
competencias de 6 niveles descritos en el Marco Comun
Europeo de Referencia para las lenguas (MCER) y con ello, la
capacidad para el uso elemental del idioma.

Art.1 Descripcion del examen

Véase también el reglamento de exdmenes art. 1.

11 Las partes del examen

El examen START DEUTSCH 1 consta de las siguientes partes
obligatorias:

B Examen escrito colectivo,

B Examen oral colectivo.

1.2 Material relacionado con el examen

El material relacionado con el examen se compone del
material para candidatos incluida la hoja de respuestas
(Escuchar, Leer, Escribir), material para examinadores
incluidas las hojas evaluacion-Hablar, resultado-Hablar vy Ia
hoja resultado final, asi como medios de sonido.
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Die Kandidatenbldtter enthalten die Aufgaben fur die

PrUfungsteilnehmenden:

®m Aufgaben zum Prifungsteil HOREN (Teil 1-3);

B Texte und Aufgaben zum Prufungsteil LESEN (Teil 1-3);

B Texte und Aufgaben zum Prufungsteil SCHREIBEN (Teil 1
und 2).

Im PrUfungsteil SPRECHEN erhalten die Prufungsteilneh-
menden Stichworter und Handlungskarten (Teil 1-3).

In den Antwortbogen tragen die Prufungsteilnehmenden
ihre Losungen bzw. ihren Text ein.

Die Proferblatter enthalten

B die Transkriptionen der Hortexte;

m die Losungen;

B die Anweisungen zur Bewertung der schriftlichen
Prufungsteile;

B Musterbewertungen zu schriftlichen Leistungsbeispielen;

m die Anweisungen zur Durchfuhrung und Bewertung der
mundlichen Prufung.

In den Antwortbogen zu den Prifungsteilen LESEN, HOREN,
SCHREIBEN und in den Bogen Sprechen - Bewertung tragen
die Prufenden ihre Bewertung ein. Auf dem Bogen Gesamt-
ergebnis werden die Ergebnisse der Teilprifungen zusam-
mengefuhrt.

Die Tontrager enthalten die Texte zum Prifungsteil HOREN
sowie alle Anweisungen und Informationen.

13 Prifungssatze

Die Materialien zu den schriftlichen Prufungsteilen sind
jeweils in Prufungssatzen zusammengefasst. Die Materialien
zum PrUfungsteil SPRECHEN kdnnen untereinander und mit
den schriftlichen Profungssdtzen beliebig kombiniert
werden.

1.4  Zeitliche Organisation

Die schriftliche Prufung findet in der Regel vor der mundli-
chen statt. Falls schriftliche und mundliche Prufung nicht
am selben Tag stattfinden, liegen zwischen schriftlicher und
muondlicher Priofung maximal 14 Tage.

Stand: 1. September 2023
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En el material para candidatos estan contenidas las tareas
para los participantes en el examen:
B Tareas para la prueba ESCUCHAR
(parte 1-3);
B Textosy tareas para la prueba LEER (parte 1 - 3);
B Textosy tareas para la prueba ESCRIBIR (parte 1y 2).

Para la prueba HABLAR los candidatos recibiran palabras
clave y laminas de actuacion (parte 1-3).

Los participantes anotaran sus respuestas y elaboraran sus
textos en la hoja de respuesta.

El material para examinadores incluye

B Las transcripciones de los textos para la prueba
ESCUCHAR;

B [ as respuestas

B |os criterios para la evaluacion de las partes escritas del
examen:;

B Evaluaciones muestra de ejemplos de pruebas resueltas
correspondientes a la produccion de textos escritos.

B Los criterios para la realizacion y evaluacion del examen
oral.

Los examinadores anotaran su evaluacion en la hoja de

respuestas de las pruebas LEER, ESCUCHAR Y ESCRIBIR vy en

las hojas evaluacion-Escribir y evaluacion-Hablar. En la hoja

resultado final se recogeran los resultados de las partes oral

y escrita del examen.

Los medios de sonido contienen los textos para la prueba
ESCUCHAR, asi como la totalidad de las indicaciones e
informaciones.

13 Sets de Examen

Los materiales pertenecientes a cada una de las partes
escritas del examen se encuentran recopilados en sets de
examen. Es posible efectuar tantas combinaciones como se
desee, tanto de los materiales de la prueba HABLAR entre
Si, como de estos con los sets de examen de |as partes
escritas.

14 Distribucion del tiempo del Examen

Por regla general el examen escrito se efectua antes que el
examen oral. En el caso de no desarrollarse |as pruebas
escrita y oral en la misma fecha, mediara entre la
realizacion de estas un plazo maximo de 14 dias.
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Die schriftliche Prifung dauert ohne Pausen insgesamt
65 Minuten:

Disposiciones de aplicacion del examen

La duracion del examen escrito sin incluir pausas sera de
65 minutos.

Prufungsteil Dauer Prueba Duracion

HOREN ca. 20 Minuten ESCUCHAR 20 minutos aprox.
LESEN 25 Minuten LEER 25 minutos
SCHREIBEN 20 Minuten ESCRIBIR 20 minutos
Gesamt 65 Minuten Total 65 minutos

Der Prufungsteil SPRECHEN wird als Gruppenprufung mit
maximal vier Teilnehmenden durchgefuhrt und dauert
15 Minuten. Es gibt keine Vorbereitungszeit.

FUr Profungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf kdnnen
die angegebenen Zeiten verlangert werden. Einzelheiten
sind in den Ergdnzungen zu den Durchfhrungsbestim-
mungen: Prufungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf
geregelt.

15 Protokoll Gber die DurchfiUhrung der Prifung

Uber die Durchfihrung der Prufung wird ein Protokoll ge-
fuhrt, das besondere Vorkommnisse wahrend der Prufung
festhalt und mit den Prufungsergebnissen archiviert wird.

§2  Die schriftliche Prifung

FUr die schriftliche Prufung wird folgende Reihenfolge
empfohlen: HOREN - LESEN - SCHREIBEN. Aus organisatori-
schen Grunden kann die Reihenfolge der Prufungsteile von
den Prufungszentren geandert werden.

Zwischen den PrUfungsteilen ist keine Pause vorgesehen.

2.1 Vorbereitung

Vor dem Prufungstermin bereitet der/die Prufungsverant-
wortliche unter Beachtung der Geheimhaltung die Prufungs-
materialien vor. Dazu gehort auch eine nochmalige inhalt-
liche Uberprufung.

Stand: 1. September 2023

La prueba HABLAR se realizara como examen colectivo con
un maximo de 4 participantes y tendra una duracion de
15 minutos. No se prevé tiempo de preparacion.

Los participantes con necesidades especiales pueden
obtener una prolongacion de la mencionada duracion de las
pruebas. Los detalles al respecto se encuentran
reglamentados en |as Disposiciones complementarias de
aplicacion: participantes con necesidades especiales.

15 Acta sobre la Realizacion del Examen

Se dejara constancia del desarrollo del examen en un acta
que contendra informacion acerca de incidentes o
particularidades durante la realizacion del mismo y que
sera archivada junto con los documentos pertenecientes a
los resultados del examen.

§2  ElExamen Escrito

Para el examen escrito se recomienda la realizacion de las
pruebas en el siguiente orden: ESCUCHAR - LEER -
ESCRIBIR. Por razones de organizacion, el orden de las
pruebas puede ser modificado por el centro examinador en
cuestion.

No se prevén pausas entre Ias diferentes pruebas.

21 Preparacion

Antes de |a fecha del examen el/la responsable de
examenes preparara el material relacionado con el examen
observando las normas de confidencialidad, y efectuara una
revision adicional del contenido del mismo.

Fecha de redaccion: 1 de septiembre de 2023
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2.2 Ablauf

Vor Beginn der Prufung weisen sich alle Teilnehmenden aus.

Die Aufsichtsperson gibt danach alle notwendigen organisa-
torischen Hinweise.

Vor Beginn der Prufung werden die entsprechenden Kandi-
datenblatter und der Antwortbogen ausgegeben. Die Teil-
nehmenden tragen alle erforderlichen Daten auf dem
Antwortbogen ein: erst dann beginnt die eigentliche Pru-
fungszeit.

Die Kandidatenbldatter zu den jeweiligen Prufungsteilen
werden ohne Kommentar ausgegeben: alle Aufgabenstel-
lungen sind auf den Kandidatenbldttern erklart.

Am Ende der jeweiligen Prufungsteile werden alle Unter-
lagen eingesammelt. Beginn und Ende der PrUfungszeit
werden jeweils in geeigneter Form von der Aufsichtsperson
mitgeteilt.

For die schriftliche Prifung gilt folgender Ablauf:

1. Die Prufung beginnt in der Regel mit dem Prufungsteil
HOREN. Der Tontrager wird von der Aufsichtsperson
gestartet. Die Teilnehmenden markieren ihre Losungen
zunachst auf den Kandidatenbldattern und Ubertragen sie
am Ende auf den Antwortbogen.

FUr das Ubertragen ihrer Losungen auf den Antwort-
bogen stehen den Teilnehmenden circa 5 Minuten in-
nerhalb der Prufungszeit zur Verfugung.

2. AnschlieBend bearbeiten die Teilnehmenden die PrU-
fungsteile LESEN und SCHREIBEN in der von den Teil-
nehmenden gewuUnschten Reihenfolge. Die Teilnehmen-
den markieren bzw. schreiben ihre Losungen zunachst
auf den Kandidatenbldttern und Ubertragen sie am Ende
auf den Antwortbogen.

FUr das Ubertragen ihrer Losungen planen die Teilneh-
menden circa 5 Minuten innerhalb der Profungszeit ein.

3. Den Text zum Prufungsteil SCHREIBEN (Teil 2) verfassen
die Teilnehmenden direkt auf dem Antwortbogen.

Stand: 1. September 2023
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2.2 Desarrollo

Los participantes deberan identificarse antes del inicio de
la prueba. A continuacion, la persona encargada de la
supervision les aportara toda la informacion necesaria en
cuestiones de organizacion.

Antes del inicio de la prueba se distribuiran el material para
candidatos y 1a hoja de respuestas correspondientes. Los
participantes anotaran todos los datos requeridos en la hoja
de respuestas. A partir de ese momento empezara a contar
el tiempo de duracion de la prueba propiamente dicho.

Durante la distribucion del material para candidatos en cada
una de las pruebas no se hara comentario alguno; todas las
indicaciones para desarrollar Ias tareas se encuentran
explicadas en el material para candidatos.

Al final de cada prueba se recogeran todos los documentos.
La persona encargada de la supervision anunciara de
manera reglamentaria el inicio y el fin de la prueba.

El examen escrito se desarrollara de la siguiente manera:

1. El examen comienza por regla general con la prueba
ESCUCHAR. La persona encargada de la supervision
pondra en marcha el aparato de sonido. Los
participantes marcaran sus respuestas primeramente en
las hojas del material para candidatos para transcribirlas
al final a la hoja de respuestas.

Para la transcripcion de las respuestas a la hoja de
respuestas, los participantes dispondran de 5 minutos
contados del tiempo regular para la realizacion del
examen.

2. A continuacion se realizaran las pruebas LEER vy
ESCRIBIR en el orden elegido por los participantes. Los
participantes marcaran o escribiran sus respuestas
primeramente en las hojas del material para candidatos
para transcribirlas al final a la hoja de respuestas.

Del tiempo concedido para la realizacion de la prueba
los participantes tendran que planificar 5 minutos para
la transcripcion de las respuestas.

3. Por regla general el texto de la prueba ESCRIBIR (parte
2) sera elaborado por los participantes directamente en
la hoja de respuestas.

Fecha de redaccion: 1 de septiembre de 2023
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§3  Der Prifungsteil SPRECHEN

Die Teile 1, 2 und 3 des PriUfungsteils SPRECHEN dauern
jeweils circa 5 Minuten.

3.1 Organisation

FUr die Prufung steht ein geeigneter Raum zur Verfugung.
Tisch- und Sitzordnung werden so gewahlt, dass eine
freundliche Prufungsatmosphare entsteht.

Wie in der schriftlichen Prifung muss die Identitat der Teil-
nehmenden vor Beginn der mundlichen Prufung, gegebe-
nenfalls auch wahrend der mundlichen Prifung, zweifels-
frei festgestellt werden.

3.2 Vorbereitung

Es gibt keine Vorbereitungszeit. Die Teilnehmenden
erhalten die Aufgabenstellung direkt in der Profung.

3.3 Ablauf

Der Prufungsteil SPRECHEN wird von zwei Prufenden
durchgefuhrt. Eine/-r der Prufenden Ubernimmt die Modera-
tion des Prufungsteils SPRECHEN.

Fir den Prifungsteil SPRECHEN gilt folgender Ablauf:

ZU Beginn begruken die Prufenden die Teilnehmenden und
stellen sich selbst kurz vor. Die Prufenden erlautern vor
Beginn jedes Teiles die Aufgabenstellung und verdeutlichen
diese anhand eines Beispiels. AuBerdem entscheiden sie,
welche/-r Teilnehmende beginnt.

1. In Teil 1 stellen sich die Teilnehmenden nacheinander
anhand der Stichworte auf den Kandidatenblattern vor.
AnschlieBend werden sie gebeten, ein Wort zu buchsta-
bieren und eine Nummer wiederzugeben.

2. In Teil 2 sprechen die Teilnehmenden miteinander;
sie formulieren Fragen und reagieren darauf.

Stand: 1. September 2023

Disposiciones de aplicacion del examen

§3 El examen oral

Las partes 1, 2 y 3 de la prueba HABLAR tienen una
duracion aproximada de 5 minutos respectivamente.

3.1 Organizacion

Para la prueba se dispone de una habitacion adecuada.

El acomodo de las mesas y de |os asientos se dispondra de
tal manera que permita crear una atmosfera agradable para
el examen.

Al igual que en el examen escrito, la identidad de los parti-
cipantes tendra que ser verificada sin dejar lugar a dudas
antes del inicio del examen oral, en algunos casos, también
durante el mismo.

3.2 Preparacion

No hay tiempo de preparacion. Los participantes recibiran
las indicaciones para desarrollar las tareas directamente en
el examen.

33 Desarrollo

La prueba HABLAR serd realizada por dos examinadores.
Uno de ellos actuara como moderador de la misma.

La prueba HABLAR se desarrollara de la siguiente manera:

Al principio los examinadores saludaran a los participantes
y se presentaran brevemente. Antes de iniciar cada una de
las partes de la prueba los examinadores explicaran 1as
indicaciones para desarrollar las tareas aclarandolas
mediante un ejemplo. Estos decidiran ademas cual
participante sera el que empiece.

1. Enla parte 1 1os participantes se iran presentando
consecutivamente utilizando para ello las palabras clave
que se encuentran en el material para candidatos. A
continuacion, se les pedira deletrear una palabra e
identificar verbalmente un numero

2. Enla parte 2 los participantes conversaran entre si;
formularan preguntas y reaccionaran a ellas.

Fecha de redaccion: 1 de septiembre de 2023
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3. In Teil 3 formulieren die Teilnehmenden Bitten oder
Aufforderungen an die anderen Teilnehmenden und re-
agieren darauf.

Am Ende der PrUfung werden alle Unterlagen eingesammelt.

§4  Bewertung schriftliche Prifung

Die Bewertung der schriftlichen Prifungsteile findet im
Prufungszentrum oder in ausgewiesenen Dienstraumen
statt. Die Bewertung erfolgt jeweils durch zwei unabhangig
Bewertende. Auf dem Antwortbogen werden in dem Feld
Ergebnis (Horen + Lesen + Schreiben) die erreichten Punkte
der Prufungsteile HOREN, LESEN und SCHREIBEN zusam-
mengefuhrt und als rechnerisch richtig gezeichnet.

Die Ergebnisse aus der schriftlichen Prufung werden nicht
an die PrUfenden der mondlichen Prufung weitergegeben.

41 HOREN

Im Prufungsteil HOREN sind maximal 15 Punkte erreichbar.
Es werden nur die vorgesehenen Punktwerte vergeben,

pro Losung 1 Punkt oder O Punkte. Zur Berechnung des
Ergebnisses werden die vergebenen Punkte addiert.

Die erzielten Punkte werden auf dem Antwortbogen im Feld
Ergebnis Horen eingetragen und von beiden Bewertenden
gezeichnet.

4.2  LESEN

Im PrUfungsteil LESEN sind maximal 15 Punkte erreichbar.
Es werden nur die vorgesehenen Punktwerte vergeben,

pro Losung 1 Punkt oder O Punkte. Zur Berechnung des
Ergebnisses werden die vergebenen Punkte addiert.

Die erzielten Punkte werden auf dem Antwortbogen im Feld
Ergebnis Lesen eingetragen und von beiden Bewertenden
gezeichnet.

4.3 SCHREIBEN

Zur Berechnung des Ergebnisses des Prufungsteils SCHREI-
BEN werden die fur Teil 1 und 2 vergebenen Punkte ad-
diert. Die erzielten Punkte werden auf dem Antwortbogen
eingetragen.

Stand: 1. September 2023
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3. En la parte 3 los participantes formularan peticiones o
demandas vy alternativamente reaccionaran a las de 1os
otros participantes.

Al final de la prueba se recogeran todos los documentos.

§4  Evaluacion del Examen escrito

La evaluacion de las partes escritas del examen se llevard a
cabo en el centro examinador o en locales oficiales
designados a tal efecto. De la correccion de Ias pruebas se
encargaran dos evaluadores por separado En la hoja de
respuestas se anotaran en el campo Resultado (Escuchar +
Leer + Escribir) los puntos obtenidos en las pruebas
ESCUCHAR, LEER y ESCRIBIR v se sefialan correctamente en
el calculo.

Los examinadores del examen oral no tendran acceso a 10s
resultados del examen escrito.

41  ESCUCHAR

La puntuacion maxima que puede alcanzarse en la prueba
ESCUCHAR es de 15 puntos. Solo se otorgara la puntuacion
prevista, es decir, 1 punto o cero puntos por cada respuesta.
Para el calculo del resultado se sumaran los puntos
obtenidos.

La puntuacion alcanzada se registrara en el campo
resultado Escuchar de la hoja de respuestas que llevara la
firma de ambos evaluadores.

4.2 LEER

La puntuacién maxima que puede alcanzarse en la prueba
LEER es de 15 puntos. S6lo se otorgara la puntuacion
prevista, es decir, 1 punto 0 cero puntos por cada respuesta.
Para el calculo del resultado se sumaran los puntos
obtenidos.

La puntuacion alcanzada se registrara en el campo
resultado Leer de la hoja de respuestas que llevara la firma
de ambos evaluadores.

4.3  ESCRIBIR

Para calcular el resultado de la parte ESCRIBIR del examen,
se sumaran los puntos obtenidos en las partes 1y 2. Los
puntos obtenidos se anotaran en la hoja de respuestas.

Fecha de redaccion: 1 de septiembre de 2023
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4.3.1 SCHREIBEN, Teil 1

In Teil 1 sind maximal 5 Punkte erreichbar.
Es werden nur die vorgegebenen Punktwerte vergeben,
pro Losung 1 Punkt oder O Punkte.

Zur Berechnung des Ergebnisses von Teil 1 werden die ver-
gebenen Punkte addiert. Die Bewertungen werden auf dem
Antwortbogen eingetragen.

4.3.2 SCHREIBEN, Teil 2

Teil 2 wird von zwei Bewertenden getrennt bewertet, nach
festgelegten Bewertungskriterien (s. Ubungssatz, Teil
Pruferbldtter). Es werden nur die vorgegebenen Punktwerte
fur jedes der Kriterien vergeben; Zwischenwerte sind nicht
zulassig.

In Teil 2 sind maximal 10 Punkte erreichbar. Bewertet wird
die Reinschrift auf dem Antwortbogen.

Die jeweiligen Punktwerte von Bewertender/-m 1 und
Bewertender/-m 2 werden auf dem Antwortbogen unter
Angabe der jeweiligen Bewerternummer eingetragen. Zur
Ermittlung des Ergebnisses zu SCHREIBEN, Teil 2 wird das
arithmetische Mittel aus den beiden Bewertungen gezogen
und auf volle Punkte gerundet (bis 0,49 wird abgerundet,
ab 0,5 wird aufgerundet).

§5 Bewertung Prifungsteil SPRECHEN

Die Teile 1 bis 3 zur mundlichen Produktion werden von
zwei Prufenden getrennt bewertet.

Die Bewertung erfolgt nach festgelegten Bewertungskrite-
rien (s. Ubungssatz, Teil Pruferbldtter). Es werden nur die
auf dem Bogen Sprechen - Ergebnis vorgesehenen Punkt-
werte vergeben. Zwischenwerte sind nicht zulassig.

Im Profungsteil SPRECHEN sind maximal 15 Punkte erreich-
bar, davon 3 Punkte in Teil 1 sowie jeweils 6 Punkte in
Teil 2 und 3.

Stand: 1. September 2023
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4.3.1 ESCRIBIR, parte 1

La puntuacion maxima que puede alcanzarse en la parte 1
es de 5 puntos. Solo se otorgara la puntuacion prevista, es
decir por cada respuesta 10 cero puntos.

Para el calculo del resultado de la parte 1 se sumaran 1os
puntos obtenidos. La puntuacion alcanzada se registrara en
la hoja de respuestas.

4.3.2 ESCRIBIR, parte 2

La parte 2 sera evaluada por 2 evaluadores por separado
siguiendo criterios de evaluacion determinados (véase Set
de preparacion, apartado: Material para examinadores). SOlo
se otorgara la puntuacion prevista para cada uno de los
criterios. No se admiten valores intermedios.

La puntuacién maxima que puede alcanzarse en la parte 2
es de 10 puntos. Se calificara la version definitiva
elaborada en la hoja de respuestas.

Las puntuaciones respectivas de 10s examinadores 1y 2 se
anotan en |a hoja de respuestas, indicando el nUmero de
examinador correspondiente. Para determinar el resultado
de ESCRIBIR, parte 2, se toma la media aritmética de las dos
puntuaciones v se redondea a puntos enteros (hasta 0,49 se
redondea hacia abajo, a partir de 0,5 se redondea hacia
arribay.

§5 Evaluacion de la prueba HABLAR

Las partes 1 hasta 3 del examen oral seran evaluadas por 2
examinadores por separado.

La evaluacion se efectua siguiendo criterios de evaluacion
determinados (véase Set de Preparacion, apartado: Material
para examinadores). S6lo se otorgara la puntuacion prevista
en la hoja resultado- Hablar. No se admiten valores
intermedios.

La puntuacion maxima que puede alcanzarse en la prueba
HABLAR es de 15 puntos de los cuales 3 corresponden a la
parte 1,y 6 a las partes 2 y 3 respectivamente.

Fecha de redaccion: 1 de septiembre de 2023
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Zur Ermittlung des Ergebnisses des Prifungsteils SPRECHEN
wird aus beiden Bewertungen das arithmetische Mittel
gezogen und auf volle Punkte gerundet (bis 0,49 wird
abgerundet, ab 0,5 wird aufgerundet). Das Ergebnis des
Prufungsteils SPRECHEN wird auf dem Bogen Sprechen -
Ergebnis festgehalten und als rechnerisch richtig gezeich-
net. Alternativ konnen die Bewertungen der Prufenden
auch in eine digitale Bewertungsmaske eingegeben werden;
unabhangig davon, ob eine papierbasierte oder digitale
Prufung gebucht wurde. Die Prufenden und Bewertenden
authentifizieren sich auf der Testplattform durch individu-
elle Login-Daten; daher entfallt die Notwendigkeit einer
Unterschrift.

§6 Gesamtergebnis

Die Ergebnisse der einzelnen schriftlichen Prifungsteile
und das Ergebnis des Prufungsteils SPRECHEN werden -
auch bei nicht bestandener Prifung - auf den Bogen
Gesamtergebnis Ubertragen. Der Bogen Gesamtergebnis wird
von beiden PrUfenden unter Angabe der jeweiligen Bewer-
ternummer mit Unterschrift gezeichnet.

6.1 Ermittlung der Gesamtpunktzahl

Zur Ermittlung der Gesamtpunktzahl werden die in den
einzelnen Prufungsteilen erzielten Punkte mit dem Faktor
1,66 multipliziert und anschlieBend addiert. Das Gesamt-
ergebnis wird auf volle Punkte gerundet.

6.2 Punkte und Pradikate

Die Prufungsleistungen werden in Form von Punkten und
Pradikaten dokumentiert. Es gelten folgende Punkte und
Pradikate fur die Gesamtprufung:

Disposiciones de aplicacion del examen

A fin de calcular el resultado de la prueba HABLAR, se
obtiene la media aritmética de ambas evaluaciones y se
redondea a numeros enteros (hasta 0,49 se redondea hacia
abajo y a partir de 0,5 se redondea hacia arriba). El
resultado de la prueba HABLAR se registra en Ia hoja
resultado-Hablar y se dejara constancia de la exactitud de
los calculos. De forma alternativa, las evaluaciones de los
examinadores también pueden introducirse en una pantalla
de evaluacion digital, independientemente de si se ha
reservado un examen en version papel o digital. Los
examinadores y los evaluadores deben autentificarse en la
plataforma del examen a través de unos datos de acceso
individuales, por lo que las firmas son prescindibles.

§6 Resultado final

Los resultados de cada una de las partes escritas del
examen v el resultado de la prueba HABLAR se
transcribiran, aun en el caso de no haber aprobado, a la
hoja resultado final. La hoja resultado final llevara tanto la
firma como el numero de identificacion como evaluador de
cada uno de los examinadores.

6.1 Calculo de la puntuacion total

A fin de calcular la puntuacion total, los puntos obtenidos
en cada una de las pruebas se multiplicaran por el factor
1,66 vy seguidamente, se sumaran los productos resultantes.
El resultado final sera redondeado hasta el proximo
numero entero.

6.2 Puntos y Notas

Los resultados del examen se certificaran en forma de
puntos vy notas. Para el resultado final del examen se
aplican los siguientes puntos y notas:

Punkte Pradikat Puntuacion Nota

100-90 sehr gut 100-90 Sobresaliente
89-80 gut 89-80 Notable
79-70 befriedigend 79-70 Bien

69-60 ausreichend 69-60 Suficiente
59-0 nicht bestanden 59-0 No superado

Stand: 1. September 2023

Fecha de redaccion: 1 de septiembre de 2023
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6.3 Bestehen der Prifung

Maximal konnen 100 Punkte erreicht werden, 75 Punkte im
schriftlichen Teil und 25 Punkte im mondlichen Teil.

Die Prufung ist bestanden, wenn mindestens 60 Punkte

(60 % der Maximalpunktzahl) erreicht und alle Prufungsteile
abgelegt wurden.

Wenn ein/-e Teilnehmende/-r im schriftlichen Teil weniger
als 35 Punkte erzielt, ist eine Teilnahme am Prufungsteil
SPRECHEN nicht sinnvoll, da die zum Bestehen notwendige
Mindestpunktzahl von 60 Punkten auch bei voller Punkt-
zahl im Prufungsteil SPRECHEN nicht mehr erreichbar ist.

§7  Wiederholung und Zertifizierung der Prifung

Es gelten § 14 und § 15 der Profungsordnung.
Die Prufung kann nur als Ganzes wiederholt werden.

§8  Schlussbestimmungen

Diese DurchfGhrungsbestimmungen treten am 1. September
2023 in Kraft und gelten erstmals fur Prufungsteilnehmen-
de, deren PrUfung nach dem 1. September 2023 stattfindet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Durchfuhrungsbestimmungen
ist die deutsche Fassung maRkgeblich.

Disposiciones de aplicacion del examen

6.3  Superacion del Examen

La puntuacion maxima que puede alcanzarse es de
100 puntos, de los cuales 75 puntos corresponden al
examen escrito y 25 al oral.

El examen se supera a condicion de haber obtenido al
menos 60 puntos (60 % del total de la puntuacion) vy de
haber realizado todas las partes del examen.

En caso de que el/la participante haya alcanzado en el
examen escrito un valor menor a los 35 puntos, no se
considera razonable la participacion en la prueba HABLAR,
ya que la puntuacion minima de 60 puntos necesaria para
superar el examen en su totalidad es imposible de alcanzar
aun obteniendo el total de puntos otorgados en la prueba
HABLAR.

§7 Repeticion y certificacion del examen

Se aplicara lo establecido en los art. 14 y 15 del Reglamento
de exdmenes. El examen 100lo puede ser repetido en su
totalidad.

§8 Disposiciones finales

Estas disposiciones de aplicacion entraran en vigor el 1° de
septiembre de 2023 vy seran validas para los participantes
Cuyos examenes tengan lugar con posterioridad al 1° de
septiembre de 2023.

En caso de producirse inconsistencias lingUisticas entre
cada una de las versiones de las Disposiciones de aplicacion,
se considerara como valida la version alemana.

Legende zu Formatierungen:
VERSAL:
Rursiv:

Stand: 1. September 2023

Prufungsnamen und PrUfungsteile (z. B. ,Prufungsteil SPRECHEN®)
Dokumentenbezeichnungen, Eigennamen, Verweise (z. B. ,Der Bogen Gesamtergebnis wird ..%)

Fecha de redaccion: 1 de septiembre de 2023
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ANHANG

Zusatzliche Regelungen zur Durchfihrung digitaler
Deutschprifungen

Digitale Deutschprifungen werden in Prasenz an einem

Laptop des Prufungszentrums des Goethe-Instituts abgelegt.

Abweichend oder zusatzlich zu den oben stehenden Rege-
lungen gilt Folgendes:

1. Abweichend von 1.2 (Prifungsmaterialien) gilt:

Samtliches Prufungsmaterial der Module/Prufungsteile
LESEN, HOREN und SCHREIBEN wird den PrUfungsteilneh-
menden mittels einer Testplattform digital vorgelegt und
von diesen digital bearbeitet. Die Prufungsteilnehmenden
verfassen ihre Texte mit einer deutschen Tastatur. Das
digitale Material entspricht inhaltlich der papierbasierten
Prufung. Die Ubertragung auf Antwortbogen entfallt, da die
Prufungsteilnehmenden ihre Losungen und ihre Texte
direkt auf der Testplattform eingeben. Eine Anderung ihrer
Losungen und ihrer Texte ist so lange moglich, bis das
jeweilige Modul bzw. bei nicht-modularen Prufungen die
schriftliche Profung abgegeben wurde bzw. die vorgegebe-
ne Prufungszeit abgelaufen ist.

Die Teilnehmenden kénnen am Anfang jedes Moduls bzw.
bei nicht-modularen Prufungen zu Beginn der schriftlichen
Prufung ein Tutorial mit Erklarungen zum Umgang mit der
Testplattform ansehen. Die Prifungszeit startet erst da-
nach.

Die Texte zum Modul/PriUfungsteil HOREN werden direkt
durch die Testplattform Uber Kopfhorer ausgespielt.

Beim Modul/Prufungsteil SPRECHEN erhalten die Prufungs-
teilnehmenden die Aufgaben weiterhin auf Papier.

2. Abweichend von § 4 (Bewertung) gilt:

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmoglichkeiten in
den Modulen/Prufungsteilen LESEN und HOREN werden
technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet.
Bei den Modulen/Prufungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN
werden die Bewertungen durch zwei voneinander unab-
hangig Prufende/Bewertende direkt auf der Testplattform
eingegeben. Die Bewertungskriterien entsprechen den
Bewertungskriterien der papierbasierten Prufung. Die
Prufenden und Bewertenden authentifizieren sich auf der
Testplattform durch individuelle Login-Daten, daher entfallt
die Notwendigkeit einer Unterschrift.

Stand: 1. September 2023
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ANEXO

Normas adicionales para la realizacion de examenes
digitales en aleman

Los examenes digitales de aleman se realizan de forma
presencial en un ordenador portatil en el centro de
examenes del Goethe-Institut. Como desviacion o
complemento de las normas anteriores, se aplica lo
siguiente:

1. Divergente al punto 1.2 (Materiales de examen):

Todo el material de examen para los modulos/partes de
examen LEER, ESCUCHAR y ESCRIBIR se presenta a los
participantes digitalmente a través de una plataforma de
examen vy es procesado digitalmente por ellos. Los
participantes escriben sus textos utilizando un teclado
aleman. El material digital corresponde al contenido del
examen en papel. No es necesario transferir |as respuestas
a hojas de respuestas porgue los candidatos introducen sus
soluciones v textos directamente en la plataforma del
examen. Es posible modificar las soluciones y textos hasta
que se haya entregado el modulo correspondiente o, en el
caso de los examenes no modulares, el examen escrito o
haya transcurrido el tiempo de examen especificado.

Al comienzo de cada modulo o, en el caso de los examenes no
modulares, al principio del examen escrito, los participantes
pueden ver un tutorial con explicaciones sobre como utilizar
la plataforma del examen. El tiempo de examen no comienza
hasta después del mismo.

Los textos de la parte del modulo/examen ESCUCHAR se
reproducen directamente a través de Ia plataforma del
examen mediante auriculares.

En el moédulo/parte del examen HABLAR, los participantes
seguiran recibiendo |as tareas en papel.

2. Divergente al art. 4 (Evaluacion):

Las tareas con opciones de respuesta dadas en 10s
modulos/partes de examen LEER y ESCUCHAR estan
técnicamente automatizadas por la plataforma del examen.
En los modulos/partes de examen ESCRIBIR y HABLAR, las
evaluaciones son introducidas directamente en |a
plataforma del examen por dos examinadores/evaluadores
independientes. Los criterios de evaluacion corresponden a
los criterios de evaluacion del examen en papel. Los
examinadores vy calificadores se autentifican en la
plataforma del examen mediante datos de acceso
individuales, por lo que no es necesaria la firma.

Fecha de redaccion: 1 de septiembre de 2023
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Zusitzliche Regelungen zur Durchfihrung von Online-
Deutschprifungen

Online-Deutschprufungen werden unter bestimmten Vo-
raussetzungen (vgl. zusatzliche Regelungen in den Anhan-
gen der Prufungsordnung und Durchfohrungsbestimmungen)
ortsunabhdangig an einem privaten Desktop-Computer oder
Laptop abgelegt. FUr Online-Deutschprifungen gilt Folgen-
des:

1. Abweichend von 1.2 (Prifungsmaterial) gilt:

Samtliches Prufungsmaterial der Module/Prufungsteile
LESEN, HOREN und SCHREIBEN wird den Prufungsteilneh-
menden mittels einer Testplattform digital vorgelegt und
von diesen digital bearbeitet. Das digitale Material ent-
spricht inhaltlich der papierbasierten Prufung. Die Ubertra-
gung auf Antwortbogen entfallt, da die Profungsteilneh-
menden ihre Losungen und ihre Texte direkt auf der Test-
plattform eingeben. Eine Anderung ihrer Losungen und
ihrer Texte ist so lange moglich, bis das jeweilige Modul
bzw. bei nicht-modularen Prufungen die schriftliche Pri-
fung abgegeben wurde bzw. die vorgegebene Prufungszeit
abgelaufen ist.

Die Teilnehmenden konnen am Anfang jedes Moduls bzw.
bei nicht-modularen PrUfungen zu Beginn der schriftlichen
Prufung ein Tutorial mit Erklarungen zum Umgang mit der
Testplattform ansehen. Die Prufungszeit startet erst da-
nach.

Die Texte zum Modul/Prufungsteil HOREN werden direkt
durch die Testplattform Uber den Lautsprecher ausgespielt.

2. Zusatzlich zu 2.1 (Vorbereitung) gilt:

2.1 Die Prufungsteilnehmenden verwenden einen Desktop-
Computer oder Laptop mit Netzbetrieb, stabiler Internet-
verbindung, integriertem Mikrofon, integriertem/externem
Lautsprecher und integrierter/externer Webcam.

2.2 Die Tastatursprache ist auf Deutsch eingestellt.
2.3 Die Prufungsteilnehmenden stellen die ErfUllung der
technischen Voraussetzungen, die im Folgenden sowie im

Buchungsprozess aufgefuhrt werden, fur die Prifungs-
durchfUhrung eigenverantwortlich sicher:

Stand: 1. September 2023

Disposiciones de aplicacion del examen

Normas adicionales para la administracion de examenes
de aleman en linea

Los examenes de aleman en linea se realizan bajo
determinadas condiciones (véanse las regulaciones
adicionales en los anexos del reglamento de exdmenes y de
las disposiciones de aplicacion) en un ordenador o portatil
privado, independientemente del lugar en el que se
encuentre. Para los examenes de aleman en linea se aplica
lo siguiente:

1. Divergente al punto 1.2 (Material de examen):

Todo el material de examen de los modulos/partes de
examen LEER, ESCUCHAR vy ESCRIBIR se presenta a l0s
participantes en el examen de forma digital a través de una
plataforma del examen y es procesado digitalmente por
ellos. El material digital corresponde al contenido del
examen en papel. No es necesario transferir |as respuestas
a hojas de respuestas porgue los candidatos introducen sus
soluciones y textos directamente en Ia plataforma del
examen. Es posible cambiar Ias soluciones y textos hasta
que se haya entregado el modulo respectivo o, en el caso de
los examenes no modulares, el examen escrito o haya
expirado el tiempo de examen especificado.

Al comienzo de cada modulo o, en el caso de los examenes
no modulares, al principio del examen escrito, los
participantes pueden ver un tutorial con explicaciones
sobre como utilizar la plataforma del examen. El tiempo de
examen no comienza hasta después del mismo.

Los textos de la parte del modulo/examen ESCUCHAR se
reproducen directamente a través de la plataforma del
examen mediante el altavoz.

2. Adicional al punto 2.1 (Preparacion):

2.1 Los participantes utilizaran un ordenador o portatil con
conexion a la red eléctrica, conexion estable a Internet,
microfono incorporado, altavoz incorporado/externo y
camara web incorporada/externa.

2.2 El idioma del teclado esta ajustado al aleman.

2.3 Los participantes son responsables de asegurarse de
que se cumplen los requisitos técnicos enumerados a
continuacion y en el proceso de reserva para la realizacion
del examen:

Fecha de redaccion: 1 de septiembre de 2023
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Technische Voraussetzungen:

Gerat:

B Desktop-, Laptop-Computer oder Chromebook (Hinweis:
Chromebooks kénnen fUr die Prufung verwendet wer-
den, aber der technische Support ist nur eingeschrankt
moglich)

B Tablets und andere mobile Endgerate sind nicht zulassig

Monitor:

B ein Monitor oder Bildschirm

B mehrere Monitore oder Doppelbildschirme sind nicht
zulassig

Lautsprecher/Mikrofon:

B interner oder externer Lautsprecher sowie ein im
Computer oder der Webkamera integriertes Mikrofon

®m Kopfhorer mit oder ohne eingebautes Mikrofon oder In-
Ear-Kopfhorer sind nicht zulassig.

Kamera:

B ntegrierte Kamera oder eine separate Webkamera
Hinweis: Die Kamera muss so bewegt werden konnen,
dass die Prufungsaufsicht einen 360°-Blick auf den
Raum, einschlieRlich der Tischoberflache und Tischun-
terseite, erhalt. Wenn die Kamera nicht 360° beweglich
ist, muss ein Handspiegel griffbereit sein.

Browser:

B Google-Chrome™-Browser (Popup-Blocker muss deakti-
viert werden)

B Browsererweiterungen mussen wahrend der Prifung
deaktiviert sein

Internetverbindung:

B Erforderlich: Upload- und Download-Geschwindigkeit
von 5 Mbit/s

m Empfehlung: 10 Mbit/s

2.4 Unmittelbar vor der Prufungsdurchfuhrung mussen alle

Computer-Anwendungen und Programme geschlossen sein,
die nicht fUr die Prufung relevant sind.

Stand: 1. September 2023

Disposiciones de aplicacion del examen

Condiciones técnicas:

Equipo:

®m ordenador, portatil o Chromebook (nota: los
Chromebooks pueden utilizarse para el examen, pero el
soporte técnico es limitado)

B [3s tabletas y otros dispositivos moviles no estan
permitidos

Monitor:

® un monitor o una pantalla

B no estan permitidos los monitores multiples ni las
pantallas dobles

Altavoz/microfono:

B 3ltavoz interno o externo y un microfono incorporado
en el ordenador o la webcam

B no estan permitidos los auriculares con o sin microfono
incorporado ni los auriculares de boton.

Camara:

B camara integrada o una camara web independiente.
Nota: La camara debe poder moverse para proporcionar
al vigilante una vista de 360° de la sala, incluida la
superficie de la mesa vy la parte inferior. Si la camara no
puede moverse 360°, debera disponerse de un espejo
de mano.

Navegador:

B navegador Google Chrome™ (el blogueador de ventanas
emergentes debe estar desactivado)

B [3s extensiones del navegador deben desactivarse
durante el examen

Conexion a internet:
B requerido: velocidad de carga y descarga de 5 Mbit/s
B recomendacion: 10 Mbit/s

2.4 Inmediatamente antes del examen, deberan cerrarse
todas las aplicaciones y programas informaticos que no
sean relevan-tes para el examen.

Fecha de redaccion: 1 de septiembre de 2023
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3. Abweichend von 2.2 (Ablauf) gilt:

3.1 Die PrUfungsteilnehmenden sorgen dafUr, dass sie die
Prufung in einem storungsfreien Raum mit adaquaten Licht-
und Sitzverhaltnissen ablegen. Raume mit mehr als einer
TUr oder mit groBen Glasfronten sind nicht erlaubt.

3.2 Wahrend der Prufung befinden sich auBer dem/der
Prufungsteilnehmenden keine weiteren Personen oder
Haustiere im Raum, TUr und Fenster werden geschlossen.

3.3 Zur Sicherstellung, dass wahrend der Prufung keine
weiteren Personen den Raum betreten, mussen Arbeitsplatz
und Webcam so ausgerichtet werden, dass der/die PrU-
fungsteilnehmende und die TUr permanent im Bild sind.

3.4 Der Prufungsplatz wird so eingerichtet, dass die Ar-
beitsflache leer ist und sich auBer dem Desktop-Computer
mit Monitor oder Laptop, Lichtbildausweis, ggf. Tastatur
und Lautsprecher keine weiteren Gegenstande auf dem
Tisch befinden. Wenn der Arbeitstisch Uber Schubladen
verfugt, mussen diese vor der Prufung leergeraumt werden.
Hierzu erfolgt eine Kontrolle.

3.5 Zur Uberprufung der Einhaltung der Prufungsbedingun-
gen fohrt die Prufungsaufsicht zusammen mit dem/der
Prufungsteilnehmenden eine Uberprifung des Raums per
Webcam durch. Wenn eine im Laptop integrierte Webcam
genutzt wird, mussen die Prufungsteilnehmenden zusatzlich
einen Handspiegel (Durchmesser mind. 10 cm) bereithalten,
damit auch der Laptop selbst Uberprift werden kann (siehe
2.3).

3.6 Der/Die Prufungsteilnehmende muss wahrend der
ganzen Prufung erkennbar sein. Das Gesicht und die Ohren
des/der Prufungsteilnehmenden mussen wahrend der
gesamten Prifung sichtbar sein und durfen nicht verdeckt
werden.

3.7 Smartwatches, analoge Uhren, Schmucksticke im
Gesichtsbereich, Haarschmuck sowie gesichtsnahe Acces-
soires, wie z.B. Tucher, Schals, Krawatten, dorfen wahrend
der PrUfung nicht getragen werden, um zu gewahrleisten,
dass keine unerlaubten technischen Hilfsmittel benutzt
werden.

Stand: 1. September 2023
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3. Divergente al punto 2.2 (Procedimiento):

3.1 Los participantes deberan asegurarse de que realizan el
examen en una sala libre de interferencias y con unas
condiciones de iluminacion y de asiento adecuadas. No se
permiten Ias salas con mas de una puerta o con grandes
frentes de cristal.

3.2 Durante el examen, no hay otras personas ni animales
domeésticos en la sala aparte del/de los examinado/s; |a
puerta y las ventanas estan cerradas.

3.3 Para garantizar que ninguna otra persona entre en la
sala durante el examen, el puesto de trabajo v la camara
web deben estar alineados de tal forma que el examinado y
la puerta aparezcan permanentemente en la imagen.

3.4 El lugar del examen se prepara de modo que la
superficie de trabajo esté vacia y no haya otros objetos
sobre la mesa aparte del ordenador con monitor o el
portatil, el documento de identidad con fotografia, el
teclado vy el altavoz, si procede. Si la mesa de trabajo tiene
cajones, éstos deberan vaciarse antes del examen. Para
ello, se realizara una comprobacion.

3.5 Para comprobar el cumplimiento de las condiciones del
examen, el supervisor comprobara la sala junto con el/los
participante/s a través de la webcam. Si se utiliza una
camara web incorporada en el ordenador portatil, los
participantes deberan tener también preparado un espejo
de mano (de al menos 10 cm de diametro) para que pueda
comprobarse también el propio ordenador portatil (véase el
punto 2.3).

3.6 Los participantes del examen deberan ser reconocibles
a lo largo de todo el examen. La cara vy 1as orejas del
participante deben ser visibles durante todo el examen y
no deben estar cubiertas.

3.7 Los smartwatches, los relojes analdgicos, 1as joyas en la
zona facial, 1as joyas para el pelo vy los accesorios proximos
a la cara, como bufandas, chales, corbatas, no podran
[levarse durante la prueba para garantizar que no se
utilicen ayudas técnicas no autorizadas.

Fecha de redaccion: 1 de septiembre de 2023
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3.8 Mobiltelefone und weitere mobile Endgerate missen
nachweislich ausgeschaltet und auRBerhalb der Reichweite
des/der Prufungsteilnehmenden deponiert werden.

3.9 Prufungsteilnehmende verpflichten sich, die vorberei-
tenden Schritte zur Prufungsdurchfuhrung sowie die Hin-
weise der Prufungsaufsicht zu beachten und Anweisungen
umzusetzen.

3.10 Der schriftliche und mundliche Teil der Online-
Deutschprufung findet jeweils als Einzelprufung statt.
Die zeitliche Organisation der Prufung erfolgt gemaR 1.4.:
Falls wahrend der schriftlichen Prufung ein Toilettengang
erforderlich ist, wird der Zeitplan beibehalten und die
Prufungszeit nicht verlangert.

4. Abweichend von § 4 und § 5 (Bewertung) gilt:

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmoglichkeiten in
den Modulen/Prifungsteilen LESEN und HOREN werden
technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet.
Bei den Modulen/Prufungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN
werden die Bewertungen durch zwei voneinander unab-
hangig Prufende/Bewertende direkt auf der Testplattform
eingegeben. Die Bewertungskriterien entsprechen den
Bewertungskriterien der papierbasierten Prufung (siehe
dazu § 4 und § 5). Die Prufenden und Bewertenden authen-
tifizieren sich auf der Testplattform durch individuelle
Login-Daten, daher entfallt die Notwendigkeit einer Unter-
schrift.
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Disposiciones de aplicacion del examen

3.8 Los teléfonos y otros dispositivos moviles deben estar
demostrablemente apagados y depositados fuera del
alcance del/de los examinados.

3.9 Los participantes se comprometen a seguir 10s pasos
preparatorios para el examen, asi como 1as instrucciones
del supervisor del examen, y a ponerlas en practica.

3.10 Las partes escrita y oral del examen de aleman en
linea tendran lugar como examenes individuales.

La organizacion temporal del examen se ajustara a 1.4.: en
caso de que sea necesario ir al bafio durante el examen
escrito, se mantendra el horario y no se prolongara el
tiempo del examen.

4. Divergente al art. 4 y 5 (Evaluacion):

Las tareas con opciones de respuesta dadas en los modu-
los/partes de examen LEER y ESCUCHAR estan técnicamente
automatizadas por la plataforma del examen. En los modu-
los/partes de examen ESCRIBIR y HABLAR, las evaluaciones
son introducidas directamente en la plataforma del examen
por dos examinadores/evaluadores independientes. Los
criterios de evaluacion corresponden a los criterios de
evaluacion del examen en papel (véanse art. 4 y art. 5). Los
examinadores y calificadores se autentifican en la plata-
forma del examen mediante datos de acceso individuales,
por lo que no es necesaria una firma.
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